ACHTUNG!
Bei Montage ist ein Abstand von 2cm zwischen Wand und Riickseite
des Spilkastens zwingend notwendig

PLEASE NOTE!

During installation a distance of 2 cm between the wall and the ]
back side of the cistern must be ensured

SN

ATTENTION'!
Lors du montage, une distance de 2cm entre le mur et la partie #
arriere du réservoir de chasse d'eau doit étre respectée

ATTENZIONE!

Per l'installazione & assolutamente necessaria una distanza di 2
cm tra la parete e il retro della cassetta.

LET OP!

Bij de montage is een afstand van 2 cm tussen de muur en de 835
achterkant van het reservoir absoluut noodzakelijk é

ATENTIE!

O distanta de 2 cm intre perete si partea din spate a rezervorului
este esentiald pentru montaj.

OBS!
Vid monteringen kravs ett avstand pa minst 2 cm mellan vaggen | S—
och spolcisternens baksida *

POZOR! 1 80 1 9 5 -

Pri inStalacii je potrebné zachovat vzdialenost 2 cm medzi stenou
a zadnou Castou splachovacej nadrzky 1 ’

POZOR!
Pri montaZi je bezpodmineéné nutné zachovat 2cm mezeru mezi sténou a zadni stranou splachovaci nadrzky



